See the notice on TED website

548210-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'engazonnement — Utrzymanie wiejskich terenéw zielonych Gminy
Polkowice

OJ S 151/2026 07/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Polkowice
Adresse électronique: a.stepien@gmina.polkowice.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Utrzymanie wiejskich terenéw zielonych Gminy Polkowice
Description: Przedmiotem zamowienia jest ,Utrzymanie wiejskich terendéw zielonych Gminy
Polkowice” w ramach zadania ,Utrzymanie terenébw gminnych” w podziale na 3 sektory,
polegajgce na pielegnaciji zieleni oraz oczyszczaniu terenu wraz zimowym utrzymaniem. Przez
utrzymanie terendw wiejskich strony rozumiejg wykonywanie wszelkich czynnosci majagcych
na celu zapewnienie osiggniecia wymaganego efektu, tj. zachowanie petnej zywotnosci i
estetyki pielegnowanych roslin i nawierzchni trawiastych, wykonywanie zabiegéw z zakresu
utrzymania czystosci, zimowego utrzymania oraz statego nadzoru i monitoringu
utrzymywanych terenéw. Czes¢ | — Sektor | - wsie: Kazmierzéw, Moskorzyn, Sucha Goérna,
Czes¢ Il — Sektor Il - wsie: Biedrzychowa, Jedrzychéw, Nowa Wies Lubinska, Sobin Czes¢ Il
— Sektor 1l - wsie: Dgbrowa, Guzice, Komorniki, Pieszkowice, Tarnéwek, Trzebcz, Zelazny
Most, Zukow. Szczegotowy zakres zostat zawarty w projektowanych postanowieniach umowy.
Identifiant de la procédure: 4d68a9f7-0ee4-4f23-9579-b3e371d996dd
Identifiant interne: WZP.271.36.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77314100 Services d'engazonnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511300 Services de collecte des déchets sauvages,
90914000 Services de nettoyage de parkings, 77312100 Services de désherbage, 90512000
Services de transport des ordures ménageéres, 90620000 Services de déneigement

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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Niniejsze postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego o jakim stanowi
art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. 2026 poz.
793) zwana dalej ustawg Pzp oraz Specyfikacja Warunkéw Zamowienia, zwana dalej ,SWZ”.
Zamawiajgcy przewiduje w przedmiotowym postepowaniu mozliwos¢ zastosowania procedury
wynikajgcej z art. 139 ust. 1 ustawy PZP (tzw.

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 1
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 1

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. a) ustawy Pzp tj.: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego art. 108 ust. 1 pkt. 2) ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. ¢) i g) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktérym mowa w art. 228—-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (DDz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust.
1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), oraz
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego,
przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego, art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. e)
ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego, art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamodwienia
wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. d) ustawy Pzp
tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. b), f) i
h) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce:
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, oraz powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), oraz o ktorym mowa w art. 9 ust. 1 i
3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 1 pkt
2) ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy
Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt. 3 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce:
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych nalezno$ci

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: w art. 108
ust. 1 pt. 4 ustawy Pzp, tj.: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce: wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne;

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: ) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia
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konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Corruption: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. ¢) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95 615) lub w art. 54 ust. 1—
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), — lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 1 pkt 2)
ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Czes¢ 1 - Utrzymanie wiejskich terendw zielonych Gminy Polkowice Sektor 1
Description: Sektor | - wsie: Kazmierzéw, Moskorzyn, Sucha Gérna Przedmiotem zaméwienia
jest ,Utrzymanie wiejskich terenow zielonych Gminy Polkowice” w podziale na 3 sektory,
polegajace na pielegnacji zieleni oraz oczyszczaniu terenu wraz zimowym utrzymaniem. Przez
utrzymanie terendw wiejskich strony rozumiejg wykonywanie wszelkich czynnosci majgcych
na celu zapewnienie osiggniecia wymaganego efektu, tj. zachowanie petnej zywotnosci i
estetyki pielegnowanych ro$lin i nawierzchni trawiastych, wykonywanie zabiegow z zakresu
utrzymania czystosci, zimowego utrzymania oraz statego nadzoru i monitoringu
utrzymywanych terendw. zczegotowy zakres zostat zawarty w projektowanych
postanowieniach umowy.
Identifiant interne: WZP.271.36.2026 czes$¢ 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77314100 Services d'engazonnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511300 Services de collecte des déchets sauvages,
90914000 Services de nettoyage de parkings, 77312100 Services de désherbage, 90512000
Services de transport des ordures ménageres, 90620000 Services de déneigement

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
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Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/01/2027
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiajgcy informuje, ze dodatkowo przewiduje wykluczenie
Wykonawcéw zgodnie z ponizszymi informacjami: |. Na podstawie Ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U z 2025 r. poz. 514),
zwanej w dalszej czesci niniejszego punktu SWZ ,ustawg”: 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522) jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy taka jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3. 2. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci
okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy. 3. W przypadku wykonawcy lub uczestnika konkursu
wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego
wykonawcy, nie zaprasza go do ztozenia oferty podlegajgcej negocjacjom, oferty dodatkowej,
oferty lub oferty ostatecznej, nie zaprasza go do negocjacji, a takze nie prowadzi z takim
wykonawcg negocjacji, odpowiednio do trybu stosowanego do udzielenia zamdwienia
publicznego oraz etapu prowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego. 4.
Kontrola udzielania zamdwien publicznych w zakresie zgodnosci z art. 7ust. 1 ustawy jest
wykonywana zgodnie z art. 596 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych. 5. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy,
ktore w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia publicznego lub biorg
udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego podlegajg karze pienieznej. 6.
Kare pieniezng, o ktérej mowa w art. 7 ust. 6 ustawy, naktada Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000 zt. II. 4. Na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
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rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z 23.10.2025), dalej:
rozporzadzenie 2025/2033 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18,
art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f=h) i lit.
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamodwienia.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: a) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie co najmniej jedng ustuge trwajacg min. jeden
sezon wegetacyjny polegajgcag na koszeniu trawnikéw o powierzchni minimum 5 ha
(wymagana powierzchnia koszenia musi by¢ wykazana w ramach jednej ustugi). Przez sezon
wegetacyjny Zamawiajgcy rozumie okres od kwietnia do pazdziernika;

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: b) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze mozliwos¢
dysponowania osobami: a) 1 osoba petnigca funkcje kierownika prac, przeszkolona z zakresu
przeprowadzania cie¢ krzewow ozdobnych udokumentowane odpowiednim zaswiadczeniem,
certyfikatem, dyplomem ukonczenia szkolenia; b) co najmniej 2 osoby z przeszkoleniem z
zakresu przeprowadzania cie¢ krzewoéw ozdobnych, udokumentowane odpowiednimi
zaswiadczeniami, certyfikatami, dyplomami z ukonczenia szkolenia;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: c) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze
dysponowanie narzedziami i sprzetem niezbednym do realizacji zamoéwienia w tym minimum: -
jedng kosiarkg samojezdng, - dwiema kosiarkami pchanymi, - dwiema kosiarkami zytkowymi, -
odkurzaczem akumulatorowym do lidci i oczyszczania poliuretanu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Kryterium nr 1
Description: Cena ryczattowa (brutto)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
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Type: Qualité

Nom: Kryterium nr 2

Description: Czas reakcji od uzyskania informacji do podjecia dziatan z zakresu wykonania
pilnych prac

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b4a02bd3-f013-4cba-a56¢c-8c5f9caf56df

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b4a02bd3-f013-4cba-a56¢-8c5f9caf56df
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym rozdziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnosé
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
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mimo ze Zamawiajacy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 5. Odwotanie, w przypadku zamoéwien, ktérych wartos$¢ jest réwna albo przekracza
progi unijne, wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 8. W postepowaniu toczgcym sie wskutek
whiesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 9.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego
dalej "sgdem zamdwien publicznych”. 10. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w
terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia |zby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 11. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 12. Pozostate $rodki ochrony prawnej
okreslone zostaty w ustawie Pzp — Dziat IX Srodki ochrony prawne;j.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Polkowice

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Polkowice
Organisation qui traite les offres: Gmina Polkowice

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes¢ 2 - Utrzymanie wiejskich terenéw zielonych Gminy Polkowice Sektor 2
Description: Sektor Il - wsie: Biedrzychowa, Jedrzychow, Nowa Wie$ Lubinska, Sobin
Przedmiotem zamowienia jest ,Utrzymanie wiejskich terenéw zielonych Gminy Polkowice” w
podziale na 3 sektory, polegajgce na pielegnacji zieleni oraz oczyszczaniu terenu wraz
zimowym utrzymaniem. Przez utrzymanie terendw wiejskich strony rozumiejg wykonywanie
wszelkich czynnosci majgcych na celu zapewnienie osiggniecia wymaganego efektu, tj.
zachowanie petnej zywotnosci i estetyki pielegnowanych roslin i nawierzchni trawiastych,
wykonywanie zabiegow z zakresu utrzymania czystosci, zimowego utrzymania oraz statego
nadzoru i monitoringu utrzymywanych terenéw. Szczegétowy zakres zostat zawarty w
projektowanych postanowieniach umowy.
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Identifiant interne: WZP.271.36.2026 czes¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77314100 Services d'engazonnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511300 Services de collecte des déchets sauvages,
90914000 Services de nettoyage de parkings, 77312100 Services de désherbage, 90512000
Services de transport des ordures ménageres, 90620000 Services de déneigement

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/01/2027
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiajgcy informuje, Zze dodatkowo przewiduje wykluczenie
Wykonawcéw zgodnie z ponizszymi informacjami: |. Na podstawie Ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U z 2025 r. poz. 514),
zwanej w dalszej czesci niniejszego punktu SWZ ,ustawg”: 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522) jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedgcy taka jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3. 2. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci
okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy. 3. W przypadku wykonawcy lub uczestnika konkursu
wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego
wykonawcy, nie zaprasza go do ztozenia oferty podlegajgcej negocjacjom, oferty dodatkowej,
oferty lub oferty ostatecznej, nie zaprasza go do negocjacji, a takze nie prowadzi z takim
wykonawcg negocjacji, odpowiednio do trybu stosowanego do udzielenia zamowienia
publicznego oraz etapu prowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego. 4.

548210-2026 Page 9/18



Kontrola udzielania zamowien publicznych w zakresie zgodnosci z art. 7ust. 1 ustawy jest
wykonywana zgodnie z art. 596 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien
publicznych. 5. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy,
ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia publicznego lub biorg
udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego podlegajg karze pieniezne;j. 6.
Kare pieniezng, o ktérej mowa w art. 7 ust. 6 ustawy, naktada Prezes Urzedu Zamodwien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000 zt. II. 4. Na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z 23.10.2025), dalej:
rozporzadzenie 2025/2033 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18,
art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f-h) i lit.
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamodwienia.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: a) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie co najmniej jedng ustuge trwajacg min. jeden
sezon wegetacyjny polegajgcag na koszeniu trawnikéw o powierzchni minimum 3 ha
(wymagana powierzchnia koszenia musi by¢ wykazana w ramach jednej ustugi). Przez sezon
wegetacyjny Zamawiajgcy rozumie okres od kwietnia do pazdziernika;

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: b) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze mozliwos¢
dysponowania osobami: a) 1 osoba petnigca funkcje kierownika prac, przeszkolona z zakresu
przeprowadzania cie¢ krzewow ozdobnych udokumentowane odpowiednim zaswiadczeniem,
certyfikatem, dyplomem ukonczenia szkolenia; b) co najmniej 2 osoby z przeszkoleniem z
zakresu przeprowadzania cie¢ krzewoéw ozdobnych, udokumentowane odpowiednimi
zaswiadczeniami, certyfikatami, dyplomami z ukonczenia szkolenia;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques
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Description du critére de sélection: ¢) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze
dysponowanie narzedziami i sprzetem niezbednym do realizacji zamowienia w tym minimum: -
jedng kosiarkg samojezdng, - dwiema kosiarkami pchanymi, - dwiema kosiarkami zytkowymi, -
odkurzaczem akumulatorowym do lisci i oczyszczania poliuretanu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Kryterium nr 1
Description: Cena ryczattowa (brutto)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Kryterium nr 2
Description: Czas reakcji od uzyskania informacji do podjecia dziatah z zakresu wykonania
pilnych prac
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b4a02bd3-f013-4cba-a56¢-8c5f9caf56df

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b4a02bd3-f013-4cba-a56¢-8c5f9caf56df
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym rozdziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz
poniodst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow
ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnosc
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia, do
ktérej Zamawiajacy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 5. Odwotanie, w przypadku zamoéwien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza
progi unijne, wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamdéwien, ktorych wartos¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa |zby, o
ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 8. W postepowaniu toczgcym sie wskutek
wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 9.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego
dalej "sgdem zamdwien publicznych". 10. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w
terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 11. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 12. Pozostate $rodki ochrony prawnej
okreslone zostaty w ustawie Pzp — Dziat IX Srodki ochrony prawne;.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Polkowice
Organisation qui traite les offres: Gmina Polkowice
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5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Czes¢ 3 - Utrzymanie wiejskich terenéw zielonych Gminy Polkowice Sektor 3
Description: Sektor Il - wsie: Dgbrowa, Guzice, Komorniki, Pieszkowice, Tarnéwek, Trzebcz,
Zelazny Most, Zukéw Przedmiotem zaméwienia jest ,Utrzymanie wiejskich terenéw zielonych
Gminy Polkowice” w podziale na 3 sektory, polegajgce na pielegnaciji zieleni oraz
oczyszczaniu terenu wraz zimowym utrzymaniem. Przez utrzymanie terendw wiejskich strony
rozumiejg wykonywanie wszelkich czynnosci majgcych na celu zapewnienie osiggniecia
wymaganego efektu, tj. zachowanie petnej zywotnosci i estetyki pielegnowanych roslin i
nawierzchni trawiastych, wykonywanie zabiegdéw z zakresu utrzymania czystosci, zimowego
utrzymania oraz statego nadzoru i monitoringu utrzymywanych terenéw. Szczegoétowy zakres
zostat zawarty w projektowanych postanowieniach umowy.
Identifiant interne: WZP.271.36.2026 czes¢ 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77314100 Services d'engazonnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90511300 Services de collecte des déchets sauvages,
90914000 Services de nettoyage de parkings, 77312100 Services de désherbage, 90512000
Services de transport des ordures ménageres, 90620000 Services de déneigement

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 03/01/2027
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiajgcy informuje, Zze dodatkowo przewiduje wykluczenie
Wykonawcéw zgodnie z ponizszymi informacjami: |. Na podstawie Ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U z 2025 r. poz. 514),
zwanej w dalszej czesci niniejszego punktu SWZ ,ustawg”: 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrze$nia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644)
jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z
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dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522) jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 2. Wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci
okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy. 3. W przypadku wykonawcy lub uczestnika konkursu
wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego
wykonawcy, nie zaprasza go do ztozenia oferty podlegajgcej negocjacjom, oferty dodatkowej,
oferty lub oferty ostatecznej, nie zaprasza go do negocjacji, a takze nie prowadzi z takim
wykonawcg negocjacji, odpowiednio do trybu stosowanego do udzielenia zamowienia
publicznego oraz etapu prowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego. 4.
Kontrola udzielania zamdwien publicznych w zakresie zgodnosci z art. 7ust. 1 ustawy jest
wykonywana zgodnie z art. 596 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien
publicznych. 5. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy,
ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia publicznego lub biorg
udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego podlegajg karze pieniezne;j. 6.
Kare pieniezng, o ktérej mowa w art. 7 ust. 6 ustawy, naktada Prezes Urzedu Zamowien
Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000 zt. II. 4. Na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z 23.10.2025), dalej:
rozporzgdzenie 2025/2033 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 91 10, art. 11, 12, 13 i
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18,
art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit.
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych
lub prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: a) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, wykonat nalezycie co najmniej jedng ustuge trwajgcg min. jeden
sezon wegetacyjny polegajgca na koszeniu trawnikdw o powierzchni minimum 3 ha
(wymagana powierzchnia koszenia musi by¢ wykazana w ramach jednej ustugi). Przez sezon
wegetacyjny Zamawiajgcy rozumie okres od kwietnia do pazdziernika;

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critére de sélection: b) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze mozliwos¢
dysponowania osobami: a) 1 osoba petnigca funkcje kierownika prac, przeszkolona z zakresu
przeprowadzania cie¢ krzewdéw ozdobnych udokumentowane odpowiednim zaswiadczeniem,
certyfikatem, dyplomem ukonczenia szkolenia; b) co najmniej 2 osoby z przeszkoleniem z
zakresu przeprowadzania cie¢ krzewow ozdobnych, udokumentowane odpowiednimi
zaswiadczeniami, certyfikatami, dyplomami z ukonczenia szkolenia;

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: ¢c) Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze
dysponowanie narzedziami i sprzetem niezbednym do realizacji zamowienia w tym minimum: -
jedng kosiarkg samojezdng, - dwiema kosiarkami pchanymi, - dwiema kosiarkami zytkowymi, -
odkurzaczem akumulatorowym do lisci i oczyszczania poliuretanu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Kryterium nr 1
Description: Cena ryczattowa (brutto)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Kryterium nr 2
Description: Czas reakcji od uzyskania informacji do podjecia dziatah z zakresu wykonania
pilnych prac
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b4a02bd3-f013-4cba-a56¢-8c5f9caf56df

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
b4a02bd3-f013-4cba-a56¢-8c5f9caf56df
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

548210-2026 Page 15/18


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b4a02bd3-f013-4cba-a56c-8c5f9caf56df
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b4a02bd3-f013-4cba-a56c-8c5f9caf56df
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b4a02bd3-f013-4cba-a56c-8c5f9caf56df
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-b4a02bd3-f013-4cba-a56c-8c5f9caf56df

Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym rozdziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnosé
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do
ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 5. Odwotanie, w przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 8. W postepowaniu toczgcym sie wskutek
whniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 9.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamoéwien publicznych, zwanego
dalej "sgdem zamdwien publicznych". 10. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w
terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 11. Prezes Izby
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przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 12. Pozostate srodki ochrony prawnej
okreslone zostaty w ustawie Pzp — Dziat IX Srodki ochrony prawne;.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Polkowice

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Polkowice
Organisation qui traite les offres: Gmina Polkowice

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Polkowice
Numéro d’enregistrement: 6922253936
Adresse postale: ul. Rynek 1
Ville: Polkowice
Code postal: 59-100
Subdivision pays (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Zamowien Publicznych
Adresse électronique: a.stepien@gmina.polkowice.pl
Téléphone: +48768474159
Adresse internet: https://bip.polkowice.eu/ugpolkowice,ugpolkowice,m,973,strona-glowna-
urzedu-gminy-polkowice.html
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b6efad90-24c0-4510-9ad2-b8c0101f7a93 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/08/2026 07:22:22 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 548210-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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